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de Vendée.

Par Claude de Puystory
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De "Ce Soir la Vendée" vers le spectacle mondial que nous connaissons aujourd'hui qu'est la Cinésénie,
partons ensemble sur les 42 ans de textes et illustrations.

Aux Puyfolais d'hier et d'aujourd’hui.
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Ce Soir la Ve_ndée.

Ce soir, larVendée av élu, pour raconter
sav longue histoire, ww  rrécusable

temoin:

Le Puwy dw Fouw.

Cet étrange chdteaw evweloppe par lov
nuit, ne de choix trés anciens deveruls
des raisons mortes, maisy quir av sw
gowvder, aw crewr de ses nmuwrailles; le
sowvenir jolour duw passé.

Abandonneg-vous  donc ol
complainte de ses ruines dowlourenses
quis nows redisent v peine ce que fut
cette demeure ovant lav renaissance et
qui, powrtant, portent la trace des
antisons quic Uont élevée et des soldaty
qui Lont assaillie.

Et puis, laissez-vous bercer par Uétang
qui somnole et fredonne sav chansow
deauy;, suwiveg Vombre des arbres dont
le péché des homwmes a trop souwvent
trahi law paix.




tcoutey le silence des cheming
crewx quis se recueillent pour vous
foire confidence de ce quwilsy ont
entendut.

Regowdes ces bocages mystérieunx,
retraites impénétrables qui savent
de folles amowrs discrétes et
d odieuses tueries.

Alors vous distinguerez des voix,
celle de Catherine dw Puy dw Fou,
Chawette, altiere; celle de
Clemenceauw; puissante; celle de De
Lattre, chawrmeuse.

Et toutes ces pierres mutilées par les
temps sortwront de lewr i,
reprendront vie pour ww instant,
les loggias vous divont lewry
intrigues, le bassiny confierar sow
mystere.

tt sous les feux des projectewrs,
Uhistoire de la Vendée vous
remonterav aw ceewr, féerique et
grandiose:




Les Veillées du Puy du Fou.

Je n’ai jamais recu de nom.
Ils m’appellent le vieux galopin.
Je ne me suis jamais perdu.
Ils m’appellent, le vieux cherche pain.
Je couche dans les barges des granges.

Ou sur les berges des fossés.

Je traine mes souvenirs avec mon baluchon humide.
Et je colporte les nouvelles de métairie en métairie.
Jamais je ne suis attendu.

Mais jamais ils ne sont surpris.

Et je porte avec moi I'histoire, a tous les enfants du pays.




Des quune lumiere me fait signe, la nuit arréte mon chemin.
Pour une soupe et pour la veillée la porte s’ouvre:a Famitié.

Ils me reconnaissent toujours, et ma place est toujours la méme.







Debout pres de la cheminée, j'ouvre les mains, je
prends une petite poignée de feu qui me
dégourdit la mémaoire.

Je suis le marchand de quenouilles qui file le
temps, et se proméene pour vendre ses poupées de
lin dans le pays du Puy du Fou.

Et je passe ma vie a filer mon chemin de village en
village, vers un autre foyer.

Ecoutant les sentiers qui ne retiennent plus leurs
vieilles confidences.

Ecoutant la pénombre qui gagne les buissons.

Les vieux chénes tétards creusant dans leurs
souvenirs.

Je marche avec les siecles, de famille en famille, vers d’autres fuseaux.
Et je marche toujours, dans mes sabots trop lourds.

Mon tres vieil almanach et mes poupées de lin me tiennent compagnie, me
soutiennent ’humeur.

Ce soir, je veux aller jusque chez Maupillier aupres du vieux chateau qui
s’élance la-bas.

Je chanterai la chanson de tous les Maupillier sur cette terre de géants, et de
genéts en fleurs.




Le Marchand de Quenouilles.

Les Veillées du Puy du Fou commencent toujours par un |}
long silence.

On m’assoit sur le banc du foyer.
On attend que je parle.

Alors, en fouillant dans mon sac a nouvelles, je tourne le
regard.

A toi la mere, mes dernieres poupées pour finir ton ouvrage.
Et les dernieres rumeurs du bourg qui courent sur le pays.

A toi, le grand-pére, la chronique des battages, quelques secrets de garde champétre, et le vin, tout
juste tiré. )
A toi, le petit Jacques, des histoires d’hommes.

Des ruines qui habitent des songes de lumiere.

La parole des anciens accrochée a quelques
médaillons jaunis.

Des petits qui grandissent et qui baissent la téte sous
la croix de chaux vive.

Et les pas répétés qui creusent le seuil du logis.

Le signe de la femme qui tend le pain, le pain blanc,
le pain noir.
La féte et puis la mort, le méme prénom gravé au
couteau sur la table de famille.




Pourquoti, toujours le méme prénom ?

Jacques, Jacques le grand-pere,
Jacques le conscrit.

Toi, le petit Jacques.
Chacun fait son temps.

Ceux qui reviennent.

Ceux qui s’en vont.
On regarde le temps qu’il fait, on ne voit pas le temps passer.
Chacun prend sa peine derriere sa charrue, dans la méme lignée.

De la veille au matin, les mémes amours de borderie depuis le
Moyen Age.

Les mains qui se rejoignent.
Et le doigt de la mere qui vient refermer les mémes levres.

C’est la grande coulée des siecles, avec un seul Jacques, devant
I'histoire, pour tous les Maupillier.




Toi qui fais la releve des fuseaux de Uhiver, sais-tu, vieux galopin des routes, si le premier des Maupillier
croisait déja dans ses virées des gens de ton espece, des marchands de quenouilles ?

Oui, je suis la releve des vagabonds et des conteurs.

Ils cheminent avec moi vers I’ancien chateau fort du Puy du
Fou.

Coureurs de barges ou troubadours, ils flanent dans les
détours des bois et les revers des sentiers parmi les
défricheurs et les écuyers.

Ecoutez !
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Quand parfois des ombres de frayeurs montent le long
des hétres, a la lueur de leurs falots, ils courent a la
forteresse offrir leurs historiettes pour gagner le refuge.

Je suis le vieux pelerin de Saint Rognou, mon bdaton de
pénitence ouvre mon chemin de priere et me conduit a la
Grainetiere.




Tant d'Histoire.

Je vous suis sons doute inconwute, quand j'halitais ict jadis, (cétait dy a 400 ans) OV me
nommait Catherine duw Puwy duw Fow.

Les Liewx ont bienw change depuis.

Mais je reviens sowvent le soir faire cette promenade:.

J aime biew regarder movw chiteaw de ce coté:

Lo chalewr de ses briques me rappelle mes songes italiens.

tt quand le soleil sest couché; soudain j'entends le pas des chevaur qui troversent les
temps; descendant et remontant le cours des dges.

tcoutes ...
Eur aussiy, s ont perdu lewr siecle:
Lewr cowrse doany lao nuit miawite o lao confusion des époques et deésaccorde ma

mémoire ew peuplant ma demewre de toutes ces ombres impalpables qui; jowr apres jour
et se succedant danys Uhistoire, ont vécw dany ce pays dw Bas-Poitow, que; je crois, vous

appeley :
"LavVendeée '
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Quand vient le mai de la quintaine, c’est
moi qui dispose les mannequins figurant
les traitres et les paiens.

Jacques 'EPOURAIL.

Je suis Jacques L’Epourail, je garde les
champs contre les grolles (corbeaux).




igneurie

Temps de la Se

ﬂessigas pu  Puy oy Foy Obscure, pVOvatOL@ Uhistoirve dw Puy dw Fow
PR B Quiyp, f echappe o law mémorire.

A Sang doute a-t-elle comumencé sur ces hauteurs,

lev ow Vo powvait épier et suwprendre Uhovigon
hostile:
C'était dany le haut moyen-dge; e ces tempy de
frayewwr moing avancés pour les oty de lav pair
que pour ceur de lav guerre, suw les vestiges de je
ne saiy quel owvrage gallo-romain, unw chitea-
fort se dressait e ces lieun.

Chef~-deuwvre darchitectuwre wmilitaive, concuw
par des soldats, ow le sentait né pour la guerre,
a la fois forteresse; refuge et magasiv.

Choisissons ce sowr de faive revivre eww sow
enceinte ces vaillanty seignewrs duw Puy duw Fow.

Aimery et Renaud célebres dang toute la province dw Poitow, pour les jeux passionnanty
et perillewx qu iy probosaient cv lewrs inwites afinv de les délasser duw temps de paix.

Celav s appelait alors law quintaine:.

Ow fichait suwr des poteaux des mannequing vétus en guerriers qui figuraient les traitires
et les paiens.

Soudain, swr euw, se précipitaient, lance aw poing, les meilewrs écwyers dw pays,
rivalisant de prouesses et d adresse.

“4 PLACE




La Quintaine.

Jacques, mon p 'tit Jacques.
Que fais tu la-bas a courir sur le vieux lac ?

Mais maman, j'ai écouté le marchand de quenouilles.

Je vais fouiller 'ancien chateau.
Mais pour chercher quoi ?

Les songes de lumiere du marchand de quenouilles maman.

Ecoutes !!
La-bas, I'eau qui bouillonne.

Regardes, il revient, il remonte du fond de I'étang.

Mais de qui parles-tu ?
Du petit Jacques.
Mon ancétre.

Il vient vers moi.




Tu réves.

Mais bien sur que je réve.
Et il me parle.

Jacques ?

Jacques ?
Oui, c'est moi.

Tu es un fils Maupillier ?
Oui, le dernier petit Jacques.

Tu habites sous les remparts ?
Non, a la ferme la-bas, ou il y a de la lumiere.
Et toi, tu viens d'ou ?

De loin, du moyen-age, je suis Jacques L'Epourail.

Ah oui, c'est toi qui fais I'épouvantail contre les corbeaux dans les
cerisiers ?




Oui, quand vient la nuit de la quintaine, c'est bien moi.
Et la nuit de la quintaine, c'est bient6t ?
C'est ce soir.
Les chevaliers se préparent a l'écurie du chateau-fort.
Jacques, Je t'en supplie... reviens !

Non maman.

Je vais chercher les chevaliers de la quintaine.




1s1e

Tant de Courto

Le chateaw, quiplns tard devait tomber sous les coupy des anglais, vécut tous les grands
momenty de ce moyer-age towrmente;, inaccompl dans ses contrastes, avec s belle
flamme et ses fumées tragiques; ivwentewr de Logive et de lav cruaunte; dw vitrail et de lav
perspective; grand tuewr et bel amant, pur cristal que réfléchit le glaive de few.

IV faut dirve que le Puy duw Fow des soirées chevaleresques et des troubadours alait v
merveile dony cette époque oty countisant les dames avec détowrs, Uow sovait mettre sovw
caewwr au secret et sevviv dun seuld amour.




Adiew;, ma doame, le temps me presse.
Me faut av lov guerre muen aller.
Mais vous fais loyale promesse.
De vous serviv exv mes pensees.
Mais dites-moti, monw dour ami.
Ce mvest doulewr dolente et dure.

De vous sowoir st loin parti.

Me reviendres- vous sans blessure ?
Adiew mav daume; le temps me presse:

Pour toujours mon ceeur est v Vous.
Je vous fais loyale promesse de revenir aw Puy duw Fou.

Mais dites-moi mon doux ami quand reviendres aw Puwy duw Fow
Trowveres le chateaw détruit par les anglais en grand courroux.
Adiew, mav doume; le temps me presse:

Adiew donc, monw douwx aumiv.
Je laisse ici votre jeunesse:

Quand reviendres, serai vieilie.

Mais bouterons Uanglais hovs de Fronce comme nous Uovons fait e Poitow et retrouwverons lav
plaisance des anciens jours duw Puy dw Fow.




Jacques CORNEVACHE.

Le petit Jacques n'ose pas te demander, pourquoi tu portes toujours a la
bretelle, une corne gravée ?

Tais-toi !

Ecoutes petit, écoutes.

Une dame un peu folle qui glisse la-bas comme un songe italien.
Catherine, la fille des terres a grand soleil, la fille de Marignan.

Un réve capricieux avec des loggias de confidences et des salles immenses ou les caissons dorés
renvois I’écho de nouvelles fantaisies.

Des artisans, des peintres et des tapissiers, des joueurs de pibole, des sabots a musique.

Un vent nouveau venu du sud qui balaie les vents de galerne.




La Renaissance

Des portes qui s’ouvrent largement sur des plafonds a fresque, la chaleur des briques du soir.
Le souffle des bergers en féte qui s’appellent de colline en colline avec la corne de beeuf.
Jacques, le veilleur qui annonce la grande nouvelle.

Vas-y petit, souffle !

Fais sonner la corne des galopins et des guetteurs, le cuivre des pauvres, la corne des soldats de
93, la corne de la Renaissance.

Rassembles autour de toi les bergers des Alouettes, les tisserands de Mallievre, les potiers de
Treize-Vent.

Catherine ouvre son chateau au roi Francois

1¢r revenant de Bayonne passer la nuit au Puy
du Fou.

Vas-y petit, souffle !







Temps de la Féte —Tant de Gaité

Puis le temps passe;, apportant toujours de nouwvelles promesses.
Se lassant de Uaspect farouche et hautain des donjons, law France; joyeuse et pimpante;
concues pour les agrémenty de lav vie.

Enw ce domaine dw Puwy dw Fow comme dans Vensemble duw bas-Poitow, les gouty vont
anjourd hui ov Uélégance et aw raffinement, o Uamplewr et av lov beauteé.

tt le chiteau renadt "sous le souffle embaume des modes italierwnes .

Sowvent Vow y donne de somptueuses réceptions sous les plafonds v fresques et les

tt Low affecte de s’y mettre en coquetterie de politesse et de bons mots.

U beaw matinv déte; suwprenant le sommeil duw lendemaivy de féte, dans toutes ces
salles.

Francois ler, prince des aunty et des lettres, revenant de Bayornwne; vav sawréter aw Puy dw
Fowpouwr y passer la nuuit.
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t de Francois 1er.
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Sir, le Puy du Fou Vous souhaite la bienvenue.
Quelle belle demeure italienne, chere Catherine.

Mais, c’est grace a vous Sir et a votre architecte, le Primatice.
Ah, c’est lui qui a dessiné ces belles loggias de Marignan ?

Oui, et c’est lui qui a imaginé la féte qui vous attend, car il connait votre réve secret et vos goiits
italiens.

J'ai invité les Vénitiens qui vous ont aidés a Marignan.
Oh oui, une féte sur le lac.
Ici, Venise, des gondoles, un bal !!

Sir voici votre surprise.
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Allons les enfants, en avant, allez Callo,
Luno, allez hi, allez Callo, Luno !!.

Juste le temps de reverser le barricot pour
faire couler le vin nouveau qui fait oublier
la sueur sur les fronts moites.

Il est tard.

Les années passent.

Et rentre la charretée.

Reviennent les hommes du soir a la démarche rude et aux gosiers solides.

Juste un coup d’ceil pour les gosses la-haut qui s’amusent et
perdent leurs aplombs dans les ornieres.

Pas de paroles inutiles.

La Vie Quotidienne.

Un regard de c6té sur les routins de traverses pour mesurer le
chemin restant a parcourir.




Le pas est lent.

Le pied s’arrache a peine.
La terre enfonce.

Le regard tombe sur le sabot qui traine.




Vendéens d'avant la Vendée

Hommes de grand matin, durs au mal.

Hommes de granit, cassés avant I’age qui prennent les saisons comme
elles viennent.

Hommes de belle humeur et de grand ouvrage qui calent la fourche dans
le creux de I’épaule et qui trouvent encore le temps de loger des éclats de
rire au creux de leurs sillons.

Ramasseurs de choux de la Toussaint.

Ils sortiront d’eux méme laissant loin derriere eux les angoisses du pain quotidien.

VENDEENS D’AVANT LA VENDEE.




L'Hiver







Temps de la Fidélité — Tant de Sueur

Helas, aun soirées fostueuwses de
renaussonce, vont vite succéeder les veillées
d armes des guerres de religiov.

tt puis, retrowant Vhumilite hewreuwse des
saisonsy et des champs, le Puy dw Fow
sabondonne @ noweaw aux  rythunes
hawrmonieux des travaur et des cantiques quis
ordonment lav vie de tous les joury ... tous les
ceewrs font pew o pew le plein de lewrs fidélités.

Les vendeéens d aovant la Vendeée, dont les yeur
grands ouverty captent encore des horigons de
ble, ne sawvent pas que dans quelques motis s
sortivont deux-mémes el sexhausseront au-
delov des angoisses dw pain quotidien.

A présent, le dur labewr occupe ce quwil reste
de paix.

Lo suewr coule sur les fronty moites.

Lav vie est lente ; le sol argileur colle aux pieds, Lo terre enfonce; et le pas des beeufs
saccovde mal o lav lourde démawche des gros saboty de botis.

Mais la vie est joyeuse, law danse vient avec les chansons; et le vinw coule; et tous se meélent
awvec des rives qui wen finissent plus.




Les Semeuses




J'aime le geste au ciel que fait mon clocher.

Jaime lUappel des cloches qui, de leurs voix
pesantes, demandent en patois de se mettre en
dimanche.

Jaime la priere des cloches a lU'angélus de l'aube
qui féconde mes champs.

J'aime la joie des cloches aux matins de baptéme.

J'aime le glas des cloches aux soirs de trépas.
J'aime le vent des cloches qui m’annonce l'orage.
Mais pourquoi ont-ils fait taire les cloches ?

Leur trop long silence est devenu intolérable.

La Révolte de 1793







Q
=
=
S
~
S
=
S
=
Q
O
<
S
S
<
<
~

Et ils ont provoqué la révolte.
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Et la bourrasque de 1793, va déferler sur ce pays
en accord d’'une lugubre désespérance.

Ils ont proférés des blasphemes contre la
religion.

Ils ont proscrit les prétres légitimes et ils ont
indigné les ceeurs.

Ils sont venus jusqu’au pignon de la ferme.

Ils ont réquisitionné les hommes.

| i 1 & :




Alors embusquée dans ces chemins creux et formant
le faisceau de tous les héroismes, la Vendée se
refuse, se redresse, sS’embrase puis s’élance.

Chaque métairie donne un soldat.

Chaque logis donne un chef.

- Chaque homme debout est un croisé, chaque
0 1 homme a terre sera un martyr.

Dans plus de six cents paroisses, le tocsin épele la
délivrance.

Aux quatre coins de la Vendée, des hommes parcourent les
villages pour enflammer les coeurs.

Et linsurrection foudroyante se propage dans un
incontrolable bouillonnement :

Saint Florent le Vieil, Saint Fulgent,
Mortagne, Montaigu, Machecoul, Cholet.




Revedleg tows vos voising b faud vous
rassembler.
Poaysans de Vendee; tourney les ailes des
mouling:

Fautes towwner les mouling mouling de la
Les bleus vont nous attaguer; fadles sonner
le tocsin:

SUNO Sap JUDY)) o]




Temps de la Révolte - Tant de Fou.

Ou partent-ils, scapulaire sur le ceeur et fourche a la main ?

Ils s’en vont le long des haies, chantant des strophes de foi et de
feu.

Et les femmes pleurent restées sur le seuil, les bras ballants, I'ceil
fixé sur leurs maris qui s’éloignent.

Le fuseau lourd de haine et le coeur dépeuplé.

J'av vw partiv les homumes, le scapulaive sur le ceewr, et la
fourche av lav mavin,

Ily chantoient aw long des haies, des strophes de foi et de




A

Le Tocsin des Ames

Les cloches nous appellent powr lov derniéve fois.
Tous les homumes vont aller aw combat.
C'est lavpawtance; le tocsin des awrmes.
C'est le tocsin des dumes.
Nous marchons plewrant sur nos bonhewrs perdins.
Nouws marchons, nous ne reviendrons plus:

Nous quittons nos maisons, noy ferveurs, les secrety de noy ceeurs.
Nous somumes UArmée des Ombres et des Genéts.
L'owrmée des Géanty de lov Vendeée.
Nous défendons notre dignite.

Nous somumes lav Liberte.




Les Chefs...

Personne,

Personne n’a pu retenir a la maison, ces hommes la-bas
| qui marchent dans la nuit.

Nos maris, nos freres, ils ont choisi la mort plutét que la
souillure.

Combien aura-t-il dont fallu de blessures d’honneur pour
soulever cette armée des ombres ?

Combien aura-t-il dont fallu d’humiliation pour faire d’'un blicheron tranquille, qui de pere en fils
poussait la méme cognée dans la méme forét, un tireur embusqué prét a mourir entre les arbres
qu’il chérit, pour faire d'un laboureur qui depuis mille ans ne vit que pour ses semailles, un rebelle
désespéré qui abandonne son sillon aux chardons.

Nous pleurons, nous les femmes.

Car déja nous savons.

Postées au bord du chemin de genéts, nous regardons
les chefs qui passent.

Ils ont tous 30 ans.

Trente ans; ce nwest pas trop t6t pour law gloive

C’est trop tard pour la danse, juste ’age pour la guerre.




Trente ans pour la guerre.

Et trois ans pour la vie.

Déja les traits durcis

Dans leur voix de colere, ils chantent pour toiser la
peur.

Mais quelle expressiovw vouleg-vous donc qu iy
prenwnent quand la mort inexorvable vient
constaumment les nawrguer ?

Il ont tremte ang, et trois ans powr lov vie:

Trois ans, ce west pas trop long pouwr law gloive.




J’ai entendu crier les chefs, redoutables et superbes :

Cathelineau,
D’Elbée,
Bonchamps,
Stofflet,

La Rochejaquelein,

Lescure,

Charette.




Je te guilte mon amous;

7w me quiltes powr towours;

Jepars defendre la Vendee,

Ne pars pas; iy vont te tuer,

Gawrde-mot dans ton cewr,

Engemble nous secherons nos larmes;

Reviens deposer les armes;

Parme les genéty enflewrs;

Adiew mon pére;

Adiew mon fils, mon fréve

Adiew écouleg gemr ceur qui vont partis;
Adiew mon pére;

Adiew mon fils;, mon frérve;

Adiew regardeg parttr ceur gue vont mowris;
Je mewrs en combaltant;

EC je reviendrac en vaingueis;

Sur cette terve de géanty et de genély en flewrs:

L'Adieu




Ol nown /!

Mon Jacques
Je ne veux pas que tw e ailles !
laisse-mor celte faux !

Restes avec nous !

Twenlendys la-bas; les tawmndbowrs ?
Oh non /

Nony, Mon aumowr /

Oh non nony Monw asmowr !/

Ne pars pas d la guerve !

Enlends-tw les taeombowry gue courent
Les torcheéres; adieux !

Ils viennenit tout briiler !

Ecoule-mot mon amour !

Ilsy vonit te massacrer !

Mon Diewy les toaombowrs gue courent !
Tiens voice le bouguet /

Des pelity Maupillier /

Cuedllc dans les brwyeres et les genéty env
fewrs !

Garde-le sur ton caeur /

Et garde ta bravoure /

Aw miliew des tambourys

Towours

Mownw amowr !




Temps de Courage — Tant de Sang.




L'Embrassement du Chateau.

En cet été 1793, il n’avait pas encore 20 ans, il était garde au Puy du Fou, il s’appelait Jacques
Maupillier.

Avec ses freres et ses voisins, il s’en est allé au combat comme il s’en allait a 'ouvrage,

Avec les armes de la grange, sa faux qu’il avait emmanchée droit pour en faire une baionnette.

Sa fourche qui lui servait de pic, un aiguillon qui lui servait de lance.

Il n’avait pas peur le petit.

Ainsi que le disait son pere : "le courage s’accomplissait en lui comme la marche ou la respiration”.

Chaque fois qu'entre deux chocs, il revenait a la maison, changer de chemise, son visage
s’assombrissait un peu plus.

Ses vétements sentaient la poudre et les charpentes carbonisées.

Ses yeux flottaient, il faisait claquer ses sabots comme un homme.




Et dans un furieux sursaut de rage impuissante, il criait le
nom de ses compagnons que les balles avaient soudain
rejeté au revers du fossé comme des fleurs fauchées.

Un jour, il s’est mis a pleurer.

M Il enrageait, courant la-bas dans la prairie, éclaboussé de
- sang et boue, face au chateau en flammes.

Sa lévre inférieure tremblait sur ses dents serrées.

Lui non plus n’avait rien pu faire.

Les Colonnes Infernales de Turreau étaient passées.




e

ps du Pardon - Tant de Pit

Tem
g

Mais, parmi tous les gestes d hovrewr auxquels céderent duwrant trois ans, ces hovdes
geignantes et angoissées, by eut aunsst des gestes de pitié.

Je me souviens de Bonchamp, étendw sur ww brancawrd, ; et qui, aw moment de rendre
Lame, eut encore assey de force powr awracher aw massacre plus de 8000 soldaty
républicaing.

&
Oowi, je me souwvieny [
Aw loiny cette garde menacante; survoltée par lav défaite de , ‘g 3“
Cholet, le ceeunr gonflé d amertume; sexaspére et crie vengeance:. e

Mais Loy, awpied des vitrauwn, et comme saisissant lewr transpawvence;
wnv homume désemparé; blessé o mort,

le ceeur pleinv de pitié; dans unw ultime sursaut de bonte,
vav se rediesser et crier grace aur brisovniniers.

A tm/ve/m;lxu/, cest Lawrmée vendéermne qui fait grice:...
C'est la Vendée quipardonne:







Le Pardon de Bonchamps.

Vitrail de Saint Florent de Vielil.

Des milliers de bleus prisonniers.

Bonchamps trainé sur un brancard.

Blessé a mort.
Comme un signe de la main.

Les Vendéens crient :

"Vengeance "

Sur la brique éclatée et les parquets qui s’ouvrent,
dans les fumées tragiques et les flammes légeres qui
lechent a plaisir les fenétres béantes, je sens monter
en moi la haine.

Et pourtant, la-bas, comme un signe, le vitrail qui
résiste aux flammes.

Miséricorde.

Visage de Bonchamps qui me revient, mon chef.




La voix qui s’étouffe
"GRACE".
La main qui se leve.
Une larme qui coule.
Le doigt du pardon.
A genoux les enfants.

Le vitrail douloureux éclate de lumiere.

Sous le feu des passions exaspérées par la défaite de Cholet.

La voix qui recommence "grace aux prisonniers".
L’arme qui tombe aux pieds.
Doucement, doucement la haine retombe.

A genoux les enfants.

"Grace aux prisonniers,
Grace aux Prisonniers”.







Le Réve.

Ce soir, je n’irai pas dormir.

Je resterai veiller le vieux chateau, dans
son dernier souffle, qui rale encore.

Seul avec mon paroissien, déja, je pars en
procession de souvenirs.

Comme ces moineaux de murailles qui
tournent, au-dessus des ruines, en rasant
les tentures briilées, cherchant dans la
braise leurs nids et leurs petits.

Et je tourne les pages.
Et la téte me tourne, pleine d'images.
Images de baptémes, images de missions.

Oui, je les vois bien tous autour de lui, le
pelerinage a Saint Laurent, le tombeau du
Bien Heureux Montfort et lui, mon pere,
dans sa voix de blicheron hargneux qui
entonne le "Te Deum" derriere le grand
vitrail.




Te Deum laudamus:
te Dominum confitemur.
Te aeternum patrem,
omnis terrva venervatur.

Il préchait comme une balle dans un jeu de paume.

Vitrail de paix avec des rameaux bénis.

Des sourires d'enfants accordés a la lumiere du jour.
Vitrail de haine.

Image de blanc et de feu.

Dans la pénombre de la grande salle, méme les
pipeaux ont la voix brisée dans leurs cauchemars.







Voila.... je suis revenu.... chez moi.
Enfin chez moi.
Je n’ai plus de lit, plus de maison.

Un désert de cendre, juste des lambeaux de souvenirs accrochés a cette ruine.
La-bas, entrailles ouvertes qui s'élancent et pleurent des larmes de sang.
Ce sair, je suis seul.

La vie,... la vie s'est allée.

Oh papa, maman
J’ai les yeux qui me brilent.







Je ne dors plus, j’ai perdu le sommeil.

C’est un cahot d’images avec tous ces visages
familiers qui tournent dans ma téte.

Je vois le soleil... et la mort qui se regardent
fixement.

Je traverse les colonnes de feu.

Ah...!1!I Partout des petites lumiéres, un réve....

Toute ma vie qui revient, cette église,... mon enfance

J'entends les rires,
Je revois tous les Maupillier(s) des cérémonies de famille.
Et puis, et puis, cette voix qui monte, du fond de 'étang.

Mon peére qui entonne le Te-Deum derriére le grand
vitrail....







"Ma petite sceur chérie...., ma petite sceur qui jouait de la flite de saule pleureur dans le clocher....

Elle est devenue tambour, dans I'armée du Général d'Elbée".




Jacques, tu sais, la petite fille qui faisait ses
gammes au chateau, elle est devenue tambour dans
I’armée de D’Elbée.

Arrétes de trainer ta misere, mon fils.

Jacques arréte de réver, ca sert a quoi de mendier
tes souvenirs.

Elle est partie, la petite fille du pré des Ouches qui
est devenue tambour.

Monte ta garde mon fils.

Qu’est que tu as fait de I’assiette en étain ou le curé Delhumeau avait gravé son acte de baptéme ?
Tu te souviens de cette assiette ?

Tu I'enterrais dans le pré des Ouches chaque fois que les bleus nous faisaient visite.

Laisse l'assiette en étain et tes images d’enfant.

Dors, mon fils, dors.

Dors debout dans tes songeries.




Laisse la petite fille qui était tambour dans ’'armée de D’Elbée.

C’est tout ce qu'il te reste du bonheur.
Désormats tu es seul.
Laisse ton grand chien roux et laisse ta maison.
Ton avenir a toi c’est ton enfance.

Ton chien, il s’est noyé dans la Loire.

Ta mazison, elle résonne, elle est vide.




Temps du Réve - Tant de Souvenirs

Ce soir, jacques Maupillier ey peut plus.

; “ IV est las.
e B2 Las de monter cette gawrde interminable; las des
s incessontes alervtes, las de Uinconfort des
: contornmnmements.

Pew cvpewy lav pewr le gagne:
Sav chair se glace:

IU se raidit pour ne pas crier.
Lo peur.

Lavpewr de ce buisson hostile, énigmatique comme st
cachait les bleus:

Lavpeur de ce champ qui, sany doute; est déjov cerné.
Lavpewr de cette plainte obstinée de law nuit froide dont Uécho-redit les rales alarmants.

Alors, penché sur son sabre ébréche; i ressasse les nuily sans sommeid, les jours sang pain
lv vie sang foyer.

tt, saboandornnant o low force de ses sowwvenirs, ce gosse use; fourbu, traque; revoit
soudain, comme e un raccouwrct fulgurant,

Ce quwil aimait tant jadis, jadis cest-o-dive by avtrois ang : lavterre,; Lamowr, lav
moissony lov danse, lav pain




Croix de pierve awx virées des chemins:

Crotr duw pelitt enfani fauche dans sa tendre
Croix des milliers de Blews et des milliers de
Blancs:

Que law mort av réconcilié a jamacs:

Crotx manguanies des corps restes sans
sepultures:

Crotx de sueur et croix de sang:
Crowx grelottanites de Loubli:




Tant de Plaies

er

ereni

/

Temps de la S

Aw moment méme ow, aneonties, elle semble irréemedialblement défaite, lav Vendeée est
faite.

La France se jette dans les bras duw Général Bonaparte, cet homme qui semble deviner ses
désirs ; et Bonaparte rend aunssitot la paix aunx vendéens.

Le vainquewr av sentt lav grandewr dw vaincu.

"Terre de géanty' diraw uw jour Lemperewr, dont Uimage serow méme implantée aw ceuwr

Napoléon-Vendee.
Les cloches se remettent av sovuner.

Les maisons se relevent et les haines s'épuisent dany les caeurs consolés.




La Journée au Village.

Jacques Maupillier est mort ce matin de
tres bonne heure.

Le pays des Alouettes reprend son
quotidien avec ses vieux outils.

Voila, j’ai tout perdu : mon pere, ma
mere et mon grand frere.

Malgré tout, le pays des Alouettes va
réapprendre a vivre.

Le deuil est partout.

Les cceurs sont lourds encore.
La terre en friche se refuse.

Le socle de la charrue heurte encore des vestiges de la guerre qui affleurent dans le sillon de
malheur.

Les premiers pas se brisent sur les souvenirs de guerre et puis la terre finit par s’ouvrir.




Les caeurs sont lourds encore et la terre en friche se refuse.
Les premiers pas se brisent sur les souvenirs de guerre.
Les caeurs se consolent de la vie qui revient avec la misere.
La terre se referme sur les dernieres haines.

La misere est plus forte que la mémoire.

Et puis, la terre finit par s’ouvrir, et les cloches
reviennent.

L’appel de la vie est le plus fort, les charrues changent de
mains, des petites mains, des mains d’enfants, il n’y a plus
d’hommes.




"A mes enfants je laisse mon sabot a musique désaccordé et mon vieux paroissien a moitié briilé.
A mes enfants, je laisse aussi mon vieil attelage.

Mes beeufs fideles avaient des noms de labour.

Je veux que mes enfants les appellent du nom de mes blessures : Mortagne, Cholet..."







Temps de Vivre — Tant d'Insouciance

Lo Vendée a fait law pain awec sovw

tle moissonne et vendange dans
5 Uinsouciance des jours hewrewy.

. L'avenir est sang importance.

tle ne leve méme pluy lesy yeuw
Jjusquau bout dw sillov.

tElle vit dans Uinstant et le temps passe et la Vendée passe son temps o se miver dany le
present.

Elle éclate de rive ew se racontant des histoirves.

tt elle tourne; et elle vibre; et elle danse safuv de siecle avec la belle époque; étreinte par
les sortileges de lav valse.

Papa, qu'est-ce-que c'est ['histoire que tu racontais aux autres ?

Pourquoi tu disais "la mariée de Chambretaud, elle tournait la téte d tous les gars" ?
Tw verras quand touwras vingt ans.
Regawdes donc ta scewr, comme elle danse biev.
Mot aussi, je veur aller donser.
Tw danseras quand tawras vingt ans.




La Vie Reprend

Nous allons vivre.

Les fils Maupillier, sans méme lever les yeux jusqu’'au bout du sillon avancent et font la paix avec
leur temps.

Ils épuisent leurs souvenirs et creusent dans le siecle.

Les cloches vont revenir et nous les fils Maupillier, nous allons retourner aux champs.

Les charrues changent de mains et les beeufs changent de noms.

L’hiver briile les mains des femmes sur le chemin du marché de Treize-Vent.

Il est tres tot, je pars avec mon falot pour le marché du bourg, j’ai 10 kilometres a faire.

Les paniers sont bourrés de volailles.

La journée sera longue, la nuit aussi.

Ce soir apres le marché a Treize-Vent, on dansera la
guimbarde, on va faire tourner les grandes brioches,
on va danser !

Et le temps passe et chacun passe son temps a se
raconter des histoires de conscrits et des potins de
lavoirs.

Certains soirs, le Puy du Fou est comme un immense
éclat de rire

Et les beeufs reprennent des noms de fantaisie.
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La Danse de la Brioche

Tu danseras quand tu auras 20 ans !




La Tranchée des Baionnettes.

Il n’y a plus qu’un seul Maupillier pour
danser et c’est un enfant, c’est moi.

J'ai repris la charrue de mon pere.

Ce soir, je regarderai passer le défilé au
marché du Mardi Gras.

Les hommes vont venir chercher mes
beeufs pour tirer le char des 4 saisons.

Il faudra qu'ils apprennent le nom de mes
beeufs, c’est le nom des blessures de mon
pere :

Vendrennes, Beaurepaire.
Plus tard, bien plus tard, par les fils de 14, les beeufs de Maupillier changeront encore de nom.

On les appellera :

Verdun.







Allez, rentrez chez vous.

Il est trop tard.

Le jour est revenu.

! Les arbres sont en seve.

Les premieres chaleurs font danser les blés milrs.

Les petits bérets de Chambretaud sont en route encore
tout imprégnés de féte et de vinasse.

Il est trop tard.

En route et en chanson
Remontant la-bas vers la tranchée des baionnettes, ce nouveau chemin creux.

Trois petits canards s'y vont baignant, vous ne nous verrons pas longtemps.

Il est trop tard.

On les appellera Verdun




Nows somunes partis
Nows autres les conscrity
Coifes de nos grands berely
Nouws chanitons sur notre chemiru
Sur le chemon
Le chemin de Verdun
Nozs berety vont serwvoler
Lot la-bas depuis la tranchee.

Aw-dessus de nos tétes
Noz berety en haut de nos baionnettes
Nos chers berety ensanglanies
Aw-dessus de nos tétes
Nos berety en hauwd de nos baionnettes

Unjour, vous seront rappories:




Le Béret

Au revoir, mon p’tit Jacques.
Maman, ou il va papa ?

A... Verdun avec les conscrits de... De Vendée, rejoindre la
tranchée des baionnettes.

Dis-lui au revoir de la main.

Papa, papa, ton béret, ne perds pas ton béret !

Tu m’écriras hein, tu nous écriras, tu me promets, moi aussi, je t'écrirai tous les jours.




La tranchée des baionnettes, ce nouveau chemin creux.

Il est trop tard, petits conscrits presque soldats s’en vont ouvrir leurs 18 ans.
Ils marchent, guétrés comme des terriens.

L’humeur est joyeuse, la guerre sera courte, on sera biento6t de retour.

Nous allons rejoindre les tranchées la-bas, nos nouveaux chemins creux.

Nous marchons, la-bas, une fleur a la
bouche, la bouche en cceur, le coeur en
féte.

Soudain la fleur glisse au fossé et la
chanson s’arréte.

Et le béret devient un casque qui roule
sur la plaine de feu, ou jamais plus ne
repassera la charrue.

Il est trop tard.




Temps des Angoisses — Tant de Grandeur
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L'homume qui, guétré ew terrvien, aimait sentourer de ses poilus, la téte horvy de lov
traonchee; la tranchée, ce nouwvea chemivv creuk.

L'homume quir savait dive o chacun Uélowv de chaude affection quic le portadt vers tous:

tt puis elle donwne o lav France cette fomeuse section duw 137eéme régiment dinfonterie;
ensevelie v Verdun, dons lav trancheée des baiornnettes.

Enfuv elle lui donne, awvec sow lot de sacrifices et de grandewr quotidienwne; 20.000 de ses
s, tombent aw champ d-hornneur.







La Lettre du Poilu.

Ah, que mes doigts sont engourdis.

Et pourtant, il faut que je lui écrive, mais pour dire quoi ?
Que mes lourdes cartouches en meurtrissent mes épaules ?
Que les bandes molletieres broient mes jambes ?

Que mes pieds enflent ?

Que mes vétements sont lourds ?

Que la releve annoncée pour ce soir, ne viendra pas.

Qu’elle a de la chance de faire du feu dans la cheminée, et qu’au moins dans la grange, le foin est au sec !
Non, deux mots, deux mots seulement :

"Bonne santé, bon moral".

Inutile de dire ce que j’ai dans le cceur.

Et quand je le dirai ?

Quand je répéterais encore et encore :

"Ecris-moi, je n’ai pas de nouvelles de toi depuis que je me bats ; je m’sens seul”.

Elle m’écrit chaque jour, je le sais.

Pourquoi la décevoir

Pourquot la peiner ?

Et mon crayon court, rapide, redisant les mots banals qui pourtant sont les mots attendus :

"Bonne santé, bon moral".




Temps du Progres — Tant de Nouveautés

Et puis, wvjour, cest lapaix.
tt lov vie reprend comume avant.

Nown, pas conmme avant. 'ﬁ: 'A“"»I 2y
IRy E- 74
Depuis que sey soldaty ont meélé lewr sang ;‘;
aw sang de lov France entierve; laVendée av | /a[§
fini de vivre seule. ‘I’ *

Mais elle ne le sait pas encore.

Aw jowr méme de Varmistice, elle se remet v lav terre; retrowant Uinstinct des jours
ounciens.

S'abritant, ew ses replis les plus profonds, des progres insensés dont sétowrdissent les
arwmnees folles.

Rechargeant les vieux fusily de chasse, rechaussant les vieux saboty de ferme et
recommencant les mémes gestes; elle prend son temps et sentéte cv ne pas écouter, ev ses
campagnes, les sifflets des premiers traing, cvne pas sentir, evv ses bowrgades, Lodewr des
premieres fumées d'usine; oo ne pas regorder, suwr ses rivages déserts, les terutes
extrovagantes des premiers towristes..

Seuls, lesy enfonty semerveillent de toutes ces nouwveautes et vienwnent troubler de leurs
questions les rythumes familiers de la féte aur lampions.




Et puis, un jour, on nous a dit : c’est la paix.

Et j’attends que tu reviennes.

Tu sais tous le monde a repris le quotidien comme
avant.

Les journées sont dures.
' Cette année, le blé a encore germé debout !

On roule sa brouette et on se cabosse avec la vie.

Les hommes recommencent le méme geste.

A chacun sa corvée de soupe.
Le petit Jacques a jeté son lance-pierre dans l'étang.
Il est trop grand.

Il joue a son pere, en coiffant ton béret de conscrit que les gendarmes m’ont
rapporté.

La mission est de retour chez nous.




Chacun se remet de ses deuils.

Le petit Jacques joue a son pere.

Les vieux ont retrouvé leur jeu d’aluette.

Les jeunes quittent le pays.

Il n’y a plus assez d’ouvrage en métairie.

Ils s’en vont essayer leur jeunesse a l'usine ou au chemin de fer.
Le marchand de quenouilles n’est jamais revenu.

Il n’aurait plus de clienteéle.

Les filles d’aujourd’hui ont perdu le gotit des travaux de patience.
Aujourd’hui, une journée longue, le dimanche de la chandeleur.
Ce matin on va étrenner la gare.

La vie va plus vite.

C’est le progres.

Les enfants ne s‘amusent plus a la courte paille.

Ils passent leur temps a siffler les trains.




La Procession.

Oh mon Jacques !

Ou es-tu ?

Que fais-tu ?

On tattend tu sais.

C’est long, le temps passe.

C’est la paix.

L’angoisse.

Tu vas revenir hein ?

Aujourd’hui, il y a une procession de toute la
paroisse pour inaugurer le monument aux
morts.

Ils n'ont pas mis ton nom sur les plaques, parce qu’on n’est sans nouvelle.
Le curé va bénir les nouveaux vitraux de ['église
dédiés aux poilus qui sont dans le ciel.

De la-haut, ils nous regardent, ils chantent et
nous, on espere....

Ce soir, comme tous les soirs, notre petit
Jacques ira a la gare.

Il dit toujours :

"Maman, on ne sait jamais".

11 siffle les trains, il tattend, peut-étre... un jour,
un matin, un soir.

Bon voyage Jacques, bon moral.
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Le béret de votre mari, Madame !




Le Bal 1930




Ily étaient vingt et cent.

Ils etaient des milliers. 5 ‘MM

5
‘o e Ak

7@
Nus et maigres, tremblants. 1‘!’}” e "
Dang des wagons plombes. %

De leurs ongles battanty ... L e 52

Voici veruw le temps des souffrances indicibles et des coumps d’épouvante.
Le 22 juinv 1940, laVendée est evwahie paw Uarmée nagie.

Elle comptera 20.000 prisovwniers, 224 déportes.

Ow sont-isy donc aunjorrd hiis ?

Powrmi nous peut-étre.

Ow restes la-bas, aux abimes, movty d effrot, movty d oubli.

C'est av vous que je parle; hommes des antipodes.

Je parle d’homme av homume; avec le pew env moi qui demeure de Uhomme, avec lepew de
voix quiv me reste auw gosier.

Temps des Ombres — Tant de souffrance.




Mo sang est sur les routes, puisse-t-i;, puisse-t-il ne pas crier vengeance !

Un jour viendra, cest sur de lav soif apaisée; nous serons aw-delow dw souwvenir

Lo mort aura parachevé les travaur de la haine:

Je serai unv bouquet d'orvties sous vos pieds:.

Alors; elv biew sachey que javais ww visage conume vous, une bouche qui pricit comume vous:
Quand une poussiere entrait ow bien wwv songe dany Ui, cet eil pleurait unw pew de sel.

Ett quand une épine manvaise égratignait ma pean, by coulait uw sang aussi rouge que le
votre.

Certes; tout comme vous j'étais cruel, jovais soif de tendresse, de puissance, dor, de plaisir et de
doulewr.

Tout comme vous, jétais mechant et angoissé, solide dansy la paix, ivre dany lov victoire et
tituwbant, hagard o Uhewre de Uéchec:

Mais quand vous foulerez ce bouquet dorties qui avait éte moti, dans wnw autre siecle, enw une
histoire quio vous semblerar périmée; souvenesz-vous seulement que j'étais tout innocent, et que
tout, comume vous; mortelsy de ce jowr-lay jovais ew, moi aussi, wwv visage marque par lav colere,
par lapitié et lav joie : unw visage d'homwme; tout simplement.
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Les Réfugiés des Ardennes.

Allume le poste.

Pauvre marchand de quenouilles qui
croyait que c’était la derniere.

Et je suis seule, ce soir encore.

A travers les volets, par un rai de

[umiere.
Le noir, partout le noir.

Et je briile mon temps devant une
petite flambée de couvre-feu qui
braise et rougit les yeux du petit gars.
Son pere ?...

Au-dessus du foyer, son dernier bouquet de battages qui se fane un peu plus chaque jour, sans
nouvelles.

Parti sur la Meuse ou peut-étre en Norveége.

Dehors, dans la nuit moite, les réfugiés des Ardennes, répandus sur les routes, qui descendent
chez nous, les jambes au cou, la peur au ventre, la débacle !

Le temps de la derniere biiche et quelques travaux obscurs.

Sur la table, une poignée de glands pour le café des voisines.

Quelques peaux de lapins qu’il me reste a tanner pour les paletots des gosses.

Et les miires toutes justes cueillies le long des échaliers pour faire de la gnoéle pour les anciens.

A travers les volets, pas un rai de lumiére.

Le noir, partout le noir.




Maman, pourquoi les avions ?
La sirene ?

Mon petit, c’est la guerre qui recommence.
La débacle.
Les familles qui courent sous les bombes, sur les

routes, les enfants qui Senfuient avec juste un
baluchon de linge sur le dos.

Ils viennent d’ou ?

Des Ardennes.

On les appelle des réfugiés, ils arrivent chez nous.
Ce sont les enfants des Ardennes, ils ont tous perdu
tu sais.

Aller va les accueillir.

Piocher; piocher; oh lerve de détresse ow nous devons sans cesse piocher; piocher..
Tu chantes bien.

Et toi, tu joues bien, t'as appris a l'école ?
Non, je ne sais pas écrire mais je sais lire les notes sur mon accordéon.

Moi, je sais écrire, j'ai un encrier.
Tu peux m’apprendre ?
Oui




Pourquoti tu viens chez nous ?
O elle est, la famille ?

Moi mon pere il est parti, il est prisonnier.
Tu viens d’ou ?
Du bourg ?
Non, je viens de loin, la guerre.
Comment tu t'appelles ?

Victoire et to1 ?

Jacques Maupillier, je suis Vendéen, toi aussi ?
Non, j’suis la p'tite fille des Ardennes.

Et ta poupée, elle vient aussi des Ardennes ?
Out

Tu pleures

Maman est restée sur la route, hier, tres loin, la-bas, les avions bombardaient ma maison comme
ton chateau, un cri est monté du fossé.

Mon peére a sauté, maman courait vers nous, elle a crié, ouvert la bouche, elle est tombée, plus
rien.

Maman est restée sur la route.




Temps de la Victoire — Tant de Sacrifices.

Je sais le now dw village désigné par Uhistoire pour lui donner des chefs:

tt je connais une terre de Vendée quipesaw lourd sur deur grandes destinées.
Mowilleronw enw Paveds ovait vw naitre Clemencea.

tt cest encore de Mowillerow que sélanca J.de Lattre de Tassigny, powr aller porter les
coulewrs de son pays jusqu aw delaw duw Rhin.

Ce vendéem qui ne vivait av Uaise que sur les hautewrs, aupres des mouling et des gronds
caewrs; rendit Uespoir o lav France:..

Vous savez que le tiers de notre tevritoire av éte libéré pawr Larmée francaise ...
Vous aveg adwminé sow courage; sonw abnégation,; sav discipline.

tt vous sowes aussi que, forcant Uestime et Ladmiratiow de nos alliés, elle ov rendw ov lav
Fronce :

Towlow - Mawseille - Lyow - Dijow - Belfort - Strasbourg - Mulhouwse - Colmar toute
LALace quwelle nous av permisy détre présenty av Berling et de reprendire notre place
parmi lesy grandes nations.




Le Chant des Marais

Loinv doauns Uinfini ¢ étendent
Les grands prés marécageu;
Pas uwn seuld oitseaur ne chante

Dany les arbres secs et crew,

Oh terre de détresse otw nous devons sans cesse piocher, piocher.




Petite fille des Ardennes, écoute les cloches qui
reviennent.

Les cloches de ton nouveau pays.

Allume le poste, le général De Lattre, un Vendéen
comme Clémenceau..

"Vous savez que le tievs de notre territoire
a été libéré par Larmée francaise.

Elle nous a permis d’étre présents da Berlin et de reprendre notre place parmi les
grandes nations".

Victoire....
Petite fille des Ardennes,

Petite fille... Vendéenne.

J'ecris ton nom :
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"Je me souviens quand tu m’as parlé.
Tu étais la-haut sur le palier, c’était comme maintenant.. ['été.

Jentends chanter autour de nous.

Nous avions 12 ans.

J'étais chef du convoi des réfugiés.

C’est moi qui t'ai appris la chanson des Ardennes.
Pour toi, la guerre c’était encore trop tot.

C’était un jeu, un déguisement, des uniformes, des
casques abandonnés par les soldats au pied des

saules pleureurs, le long des échaliers.

Pour nous, la guerre c’était déja trop tard".




Temps de la Liberté — Tant d’Amour

Ce soir, j'ai honte de toutes ces ruines
ow campent les corbeaur.

Car ces ruines sont lowvrage de
Vhomume, qui revwerse et porte ses
coups:

Usant de s liberte pour briser les
statues, U o appriy lao haine aux
pierres evw lewr donnant cette terrible

sibhouette dune force tragique;
conune powr sevenger de lwi-meéme:.

Now, ces ruines sont suuwtout Louwvrage duw temps et elles ne meffraient pas car le temps;
aw contraire; les dépouillant de lewr aspect farouche; lewr av dovwné des grices féeriques.

tt lo nature o trovaillé aunpres des any : elle av semé des flewrs dans les Légardes.
Sur les décombres, elle avfait le nid des oiseaun.

Touws les jours; sans cesse; elle'y remet lov vie.

Nown, b wy av riew autour de ces ruines quis ressemble o law haine:

tt Lamowr, quio connaidt tous les auts, Lamowr quiy jadis, evv ces lieur, se fif architecte et
scudptewr, aujourd hi se fait admivatewr dw charme et de lov pureteé.







Ce Soir la Vendée — Tant d'Histoire

Catherine o fund sav promenade:.

IV est temps que les feuxw dw soir
yevaonouissent  powr rendre  aw
chiteaw le somumeil des siecles quily
sont venus trouller.

Alors, retrouwwant Uintimite de ses
ombres et de ses legendes, le Puy dw
Fow va soudain chowiver dong lov
.

La Vendée qui; ce soir, o foit un long
détowr e ces lieuw étonnanty powr y
evoquer ses sowenirs, reprendrav les
cowry quotidienw de sonw histoire
presente.

tt chacuv dentre nous;, prolongeant
sav réverie;, esquisserav de nouwvelles
fresques, en foulant cette terre de
geanty et de genéty en flewrs.




emoire.

M

Le Temps de la

Derniere veillée.
Derniere parole de famille.

Silence fragile des ruines, avec ses silhouettes tragiques et cette
force d’agonie.

A la fenétre Maupillier, on a soufflé la derniére chandelle de résine.
Le genou bien en terre, et la téte dans les étoiles, je regarde le

dernier filet de fumée qui monte contre le vent du soir et dissipe des
souvenirs.

Un filet d’ame, un filet de 1égende.

Et qui s’enroule, et qui danse avec les mélodies
légeres des réves d’altitude et des visions
fulgurantes de farfadets glissant sur l'eau
profonde.

Derniéere parole de famille.




Ballet d'Hiver.




Vous ne me reverrez jamais.
Je ne suis jamais revenu.

Un soir d’avril que la lune rousse, dans un dernier sursaut d’hiver
frappait un dernier coup de froid ; un soir que le temps était vif ; que
la glace prenait sous mes pas, la lune rousse d’avril m’a brisé au creux
d’une derniere barge.

Blotti dans la grange a souvenirs, pres de vieux outils hors d’usage,
revenus des champs pour toujours, négligés sur le foin humide et qui
reposes en paix, je me suis endormi.

En serrant dans mes bras mon vieux sac a nouvelles.

Peut-étre les enfants I’auront-ils recueilli, au matin de printemps courant dans le pays ?

Le Final

Peut-étre les enfants, grimpés dans les vieux chénes, la main ouvrant I'oreille, les yeux dans le soleil
9

Peut-étre les enfants sauront-ils deviner dans les humeurs du jour et portés par le vent de colline
en colline la voix d’autres enfants qui chantent et se souviennent ?

Qui chantent en foulant :

Cette Terre de Geants et de Genéets en Fleurs.
















L'Hymne du Puy du Fou.

Peut-étre les enfants, sauront-ils deviner ?
Dans les humeurs du jour, et portée le vent.
Tout la-haut, la voix d’autres enfants.

Qui se souviennent et chantent en foulant.
Cette terre de géants et de genéts en fleurs.
Cette terre de Vendée et de Frar‘lfce.

Cette terre de Vendée et de France.
L
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"Le vieux chateau de Maupillier se souvient de tous ses enfants, les Maupillier de tous les temps oubliés,
désespérés.

Le vieux chateau de Maupillier fredonne la chanson du temps au Puy du Fou des Maupillier tant d’espoir et
d’'amitié".







